
Zarzuty i główne argumenty

Skarżąca kwestionuje decyzję Komisji o odrzuceniu jej wniosku
o dopuszczenie do udziału w przetargu ADMIN/D1/PR/2008/
004 dotyczącego kursów językowych dla pracowników insty-
tucji, organów i agencji Unii Europejskiej (UE) z siedzibą w
Brukseli (Dz.U. 2008, S 44-060121), ze względu na to, że
wniosek ten został złożony po terminie wskazanym w ogło-
szeniu o zamówieniu.

Na poparcie swojej skargi skarżąca utrzymuje, że podstawą
zaskarżonej decyzji jest błędne założenie, że instytucja zamawia-
jąca ma obowiązek odrzucić wszystkie wnioski o dopuszczenie
do udziału w przetargu złożone po terminie. Skarżąca nato-
miast uważa, że kwestia ta jest objęta zakresem swobodnego
uznania instytucji zamawiającej.

Ponadto skarżąca podnosi, że zaskarżona decyzja jest w niewys-
tarczający sposób uzasadniona, ponieważ Komisja nie wyjaśniła,
dlaczego nie skorzystała z przysługującego jej swobodnego
uznania.

Wreszcie, skarżąca podnosi zarzut naruszenia art. 123 szczegó-
łowych zasad wykonania (1), zgodnie z którym liczba kandy-
datów zaproszonych do składania ofert powinna być wystarcza-
jąca dla zapewnienia rzeczywistej konkurencji oraz zarzut braku
proporcjonalności przy odrzuceniu kandydatury skarżącej.

(1) Rozporządzenie Komisji (WE, Euratom) nr 2342/2002 z dnia
23 grudnia 2002 r. ustanawiające szczegółowe zasady wykonania
rozporządzenia Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002 w sprawie
rozporządzenia finansowego mającego zastosowanie do budżetu
ogólnego Wspólnot Europejskich (Dz.U. L 357, str. 1).

Postanowienie Sądu Pierwszej Instancji z dnia 23 maja
2008 r. — Fagor Brandt przeciwko Komisji

(Sprawa T-273/04) (1)

(2008/C 183/56)

Język postępowania: francuski

Prezes trzeciej izby zarządził wykreślenie sprawy.

(1) Dz.U. C 251 z 9.10.2004.

Postanowienie Sądu Pierwszej Instancji z dnia 5 maja
2008 r. — Rath przeciwko OHMI — Sanorell Pharma

(Immunocel)

(Sprawa T-368/06) (1)

(2008/C 183/57)

Język postępowania: niemiecki

Prezes ósmej izby zarządził wykreślenie sprawy.

(1) Dz.U. C 56 z 10.3.2007.

Postanowienie Sądu Pierwszej Instancji z dnia 2 czerwca
2008 r. — Avaya przeciwko OHIM — ZyXEL

Communications (VANTAGE CNM)

(Sprawa T-171/07) (1)

(2008/C 183/58)

Język postępowania: angielski

Prezes pierwszej izby zarządził wykreślenie sprawy.

(1) Dz.U. C 170 z 21.7.2007.

Postanowienie Sądu Pierwszej Instancji z dnia 9 czerwca
2008 r. — Malheiro przeciwko Komisji

(Sprawa T-228/07) (1)

(2008/C 183/59)

Język postępowania: angielski

Prezes czwartej izby zarządził wykreślenie sprawy.

(1) Dz.U. C 24 z 8.9.2007.
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